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EMNIYET AYAK GIYECEGI

KULLANICI BiLGisi

BAKIMI: Ayakkabilarimiz sizin emniyetiniz ve rahathdiniz igin yiiksek kalitede malzemeler kullanilarak 6zenle tretilmistir.
Ayakkabinizin kullanim 6mri ve fonksiyonlarini yerine getirebilmesi igin bakim nemlidir. Litfen asadida belirtilen kurallara
uygun bakim yapiniz.
TEMIZLIK:
- Kullanimdan sonra ayakkabinizi kuru ve havalandirmali bir yerde birakin. Sicaktan uzak tutunuz.
- Deri Ustlindeki ve tabandaki kir ve gamurlari kirleri firga ile temizleyin.
- Ustiindeki lekeleri nemli bir bezle temizleyin ve eger gerekirse sabun kullanin, ayakkabinizi uygun bir boya ille boyayin.
KULLANIM: Uriin tizerindeki CE isareti sunlari gosterir;
* Personel koruyucu malzemeler konusunda Avrupa Toplulugu Direktifi (EU) 2016/425 tarafindan belirlenmis olan 6nemli
gereksinimleri asadidaki maddeler dogrultusunda saglar.

- Emniyet, - Rahatlik, - Asinma ve yipranmaya karsi dayaniklilik, - Kayma riskine karsi koruma
* Kullanim sartlari ve bakim yapilmasina bagl olarak kullanim émri farkhliklar gosterebilir
DEPOLAMA: Uriinlerin nemsiz ortamda kapali ambalajinda olmasi tavsiye edilir. PU tabanl driinlerin kullaniimadan raf émri
uretim tarihinden itibaren 3 yildir. .
Bu is ayakkabisi Avrupa Standartlarina gére test edilmistir. Uriin Gizerindeki EN ISO 20345 isareti sunlari garanti eder;
- Konfor, asinma ve yipranmaya karsi dayaniklilik konusunda EN Normlarinda tanimlanmis kabul edilebilirlik kalite seviyesine
uygunlugunu,
- Burun koruyucu: Bu is ayakkabisi ayaga disme tehlikesi olan isler ve isyerleri igin tiretilmistir. Bununla beraber belirli
uygulamalar igin ilave ihtiyaglar da saglanabilir. Uriinlerin koruma seviyeleri iiriin (izerindeki etikette belirtilen sembollerle
belirtilmigtir.

Bu sembollerin anlamlari, ayakkabinin sagladigi koruma seviyeleri tabloda gésterilmistir. Ayakkabi satin alirken kullanim
sartlarina uygun segim yapmaya dikkat ediniz.

. o Kategoriler dekor.
Sembol Korudugu Riskler ——— == ——
embo ASTANA S2 SRHI CI FO
Temel koruma dzellikleri v v v v
Ilave korumalar C € ENISO 20345:2022
A Antistatik ayakkabi O v v v 04123
E Topuk bolgesi sok emici ayakkabr o) v v v MADE IN TURKIYE
FO Fuel Foile dayamkli taban O O O O EN ISO 20345:2022: Ilgili standart no
ASTANA: Model Adi
WPA Su gecirmeye ve emmeye direngli deri o o v v 04/2023: Uretim yili ve dgnemi
Tabani batmaya dayanikli taban
P v
o iletken ayakkabi @) @) (@) @)
SR Kayma direnci O O O O
HI Sicaga karsi koruma O O O O
CcI Soguga karst koruma O O O O
HRO Istya dayanikli taban @) @) (@) @)

= Saglanmasi zorunlu gereksinimler
O = Zorunlu olmayIp isteje bagldir. stenmemesi durumunda bu 6zellik ayakkabida yoktur.

Yukarida bahsedilen koruma seviyeleri ayakkabinin iyi bir durumda olmasi halinde gegcerlidir. Firmamiz koruma seviyelerinden istenmemis olanlar
icin sorumlu degildir. Etiketinde yazan koruma seviyesinin kullanim sartlarina uygunluguna dikkat edilmelidir.
Yiiksek kesici ve batici 6zelligi olan malzemelere karsi ayadinizi koruyamayabilir. Antistatik 6zellikler agisindan asagida yazilan kurallara uyulmasi
gereklidir. Sikdyetiniz olmasi durumunda Griini satin aldiginiz bayimize veya fabrikamiza bildiriniz.
Ayakkabi ile birlikte firmamizin olmayan, 6zellikle ig taban (mostra), aksesuar kullanilmasi durumunda liitfen firmamiz ile temasa geginiz. Aksi takdirde
bu aksesuarlar ayakkabinin koruma seviyesini etkileyebilir. Sizin ihtiyaciniz digtintilerek tasarlanmis ve tretilmis bu ayakkabinin kullanimindan
memnun kalacaginizi imit ediyoruz .

EN ISO 20345 Standardina uygun olarak S1, S1P, S2 veya S3 Isaretli Emniyet

ve Is Ayakkabilar icin Antistatik Bilgisi

Antistatik ayakkabi, elektrostatik ytklerin dagitilarak elektrostatik birikimlerin en aza indirilmesinin gerekli oldugu durumlarda ( Bu sekilde, alev
alici maddelerin ve buharlarinin kivilcimla alev almalarinin 6niine gegilir ) ve elektrik cihazlarindan veya (izerinde elektrik bulunan giplak kisimlardan
kaynaklanabilecek elektrik soku riskinin tamamiyla ortadan kaldirlamadigi durumlarda giyilmelidir.

Bununla beraber, antistatik ayakkabi ayakla zemin arasinda ancak sadece bir direng gérevi gordiigiinden elektrik soklarina karsi yeterli koruma
saglamayi garanti etmez. Elektrik soku riski tamamen ortadan kaldirilmadiysa bu riskten korunmak igin ilave tedbirler alinmasi gereklidir. Bu
tedbirlerle beraber asagida verilen ilave deneyler is yeri kazalarini nleme programinin rutin bir pargasi olmalidir.

Tecriibeler, antistatik amaglar igin kullanilacak ayakkabilarin faydal kullanim émrii boyunca elektrik direncinin higbir zaman 1000 MQ ‘dan fazla
olmamasi gerektigini ortaya koymustur . 250 V'a kadar gerilimlerde galisan elektrikli cihazlarin arizalanmasi durumunda ortaya gikabilecek tehlikeli
bir elektrik soku veya tutusmaya karsi sinirli bir koruma saglayabilmesi igin ayakkabi yeni iken direncinin alt sinirt 100 kQ olmalidir. Ancak
kullanicilar,bazi sartlar altinda yeterli koruma saglayamayacagi konusunda uyarilmali ve kullaniciyi koruyacak ilave tedbirler her zaman alinmalidir.
Bu tip ayakkabilarin elektrik direnci esneme, kirlenme ve nemlenme sebebiyle 6nemli oranda degisebilir.

Bu ayakkabi nemli ortamlarda giyildiginde kendinden beklenen fonksiyonu saglamaz. Bu yiizden, tim kullanim siresi boyunca, ayakkabinin
elektrostatik ytikleri dagitma fonksiyonunu tasarimlandigi gibi tam olarak yerine getirdiginden ve ayrica bir miktar koruma sagladidindan emin
olmak gerekir. Kullanicinin is yerinde ayakkabinin elektrik direncini 6lgmek igin bir deney tertibatinin kurulmasi ve bu tertibatin dizenli ve sik
araliklarla kullaniimasi tavsiye edilir.

Ayakkabi, tabanin kirlendigi bir ortamda giyiliyorsa, kullanici tehlikeli alana girmeden énce ayakkabinin elektrik 6zelliklerini her seferinde kontrol
etmelidir. Antistatik ayakkabinin kullanildigi yerdeki zemin direnci, ayakkabi tarafindan saglanan korumay: etkisiz kilacak bir degerde olmamalidir.
Kullanim esnasinda kullanicinin ayadiyla ayakkabi taban astari, normal olarak giyilen gorap harig, herhangi bir yalitim malzemesi bulunmamalidir.
Taban astari ile ayak arasina herhangi bir malzeme konulmugsa ayakkabi / malzeme ikilisi elektriksel 6zellikler agisindan kontrol edilmelidir.

Ayak giyeceginin giyen tarafindan degerlendirilmesi

Bl Genel

Emniyet ayak giyecegi her giyimden énce diizenli araliklarla muayene ile degerlendirilmelidir. islevini kaybetme tarihi
uygulanabilirse agilmamalidir.

Ayak giyecedinin dayaniklihdi kullanma siresi ve yogunluguna depolama, temizleme ve bakima baglhdir. Emniyet ayak
giyeceginin performansini degerlendirmede giyene yardim etmek igin asagidaki liste ve gizimler saglanabilir.

B2 Ayak giyeceginin durumunu degerlendirmek igin kriterler

Emniyet ayak giyecedi asagida tanitilan asinma isaretlerinin herhangi biri bulundugunda degistirilmelidir. Bu kriterlerin
bazilari ayak giyecedi tipine ve kullanilan malzemelere gore degisebilir:

- Saya malzemesinin kalinliginin yarisini etkileyen, géze garpan ve derin gatlama baslamasi (Sekil B.1 a)
- Saya malzemesinin kuvvetli asinmasi ézellikle ayak ucu bombe malzemesi veya burun meydana gikmigsa (Sekil B.1 b)
- Saya bacakta sekil bozuklugu veya sokik dikisleri olan bélgeler gosteriyor (Sekil B.1 c)
- Dis taban 10 mm’den uzun ve 3 mm‘den derin gatlaklar gésteriyor (Sekil B.1 d)
- 15 mm’‘den uzun ve 5 mm’den derin saya/dis taban ayrilmasi (Sekil B.1 g)
- Digli dis taban igin dis ylUksekligi herhangi bir nokta 1,5 mm daha dusuk (Sekil B.1 e)
- Orjinal mostra/mostralar (varsa) goze garpan sekil bozuklugu ve kirilma gosteriyor.
Yaralanmalara sebep olabilecek astarin tahribati veya ayak ucu korumasinin keskin kenarlari (Sekil B.1 f)

- Taban malzemelerinin tabakalagsmasi (Sekil B.1 h)
- Asaéldakj sebeplerin herhangi birinden dolayi 1siya maruz kalma ytzinden dis tabanin goéze carpan sekil bozuklugu
(Sekil B.1 1)
- malzeme erimesi yiiziinden 2 veya daha fazla disin birlesmesi;
- herhangi bir disin ylksekliginin 1,5 mm’den daha aza dismesi;
- disin dis tarafinin erimesi ve orta astarin gériiniir olmasi;
- kapama mekanizmasi galisma iyi galismiyor (fermuar, ayakkabi baglari, kopga, kenetlenme sistemi)

NOT: Bu baglamda emniyet ayak giyeceginin degistirilmesi, ayak giyecegine baglanan 6r. mostralar, fermuarlar, diller,
ayakkabi baglari vb. hasarlanan bélimlerin degistirilmesi anlamina da gelir.
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c) Saya malzemesinin ayrilmasi
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f) Astarin tahribati; keskin
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d) Dis tabanda gatlaklar e) Azalmis dis yuksekligi

g) Saya/dis taban ayrilmasi h) Astarin tabakalasmasi f) Goze carpan sekil bozuklugu
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SAFETY FOOTWEAR

USER INFORMATION

CARE OF YOUR FOOTWEAR: Our footwears have been made with the greatness of care from top quality materials using the
(I?Ltest te%hnology for your safety and comfort. Please be careful about cleaning and usage.

After use, leave your footwear to dry in an aired place away from heat.
- Remove any excess dust or dirt with a brush in upper and outsole.
- Remove any dirts using a damp cloth and soap if necessary and Finaly polish any grain or pigmented leathers using a
available shoe care product.
USAGE: The mark CE on this product shows that:
It satisfies this essential requirements provided for by the European Directive (EU) 2016/425 relative to personal protective
equipments in terms of; - Occupational - Comfort - resistant - slipping
Using time of the shoes can Show differet times because of the working conditions and cleaning abd maintnance.
STORAGE: The shoes must be store in a moister free areas and in a boxes. Storage life for PU outsole shoes are maximum 3
years from production date.
That this type of occupational footwear has been CE type tested by a competent organisation, the EN ISO 20345 marking on
the product guarantees:
- by terms of comfort and wear resistance a level of acceptable quality defined by an agreed European standard
- Toe cap : These products have been produced for Works which has material drop risk on the foot such as Office,.... Etc.
- Nevertheless for certain applications additional requirements can be performed for .
In order that you are aware of the degree of protection arised by this footwear see the table below. Please be carefully choosing
of footwear for using conditions.

. Category dek
Risks covered eKor.
Symbo| sB | st s2 | s3
Basic Requirements v v v v ASTANA S2 SRHI CI FO
Additional Requirements c €
ENTSO 20345:2022
A Antistatic footwear (@) v v v
n n 04/23
Shock Protection Energy absorption o)
E in the heel area v v v MADE IN TURKIYE
FO Fuel il Resistant Outsole 0O|]o0|0O0 |0 EN IS0 20345:2022: Standart number
R  th ASTANA: Model Name
esistance of the upper against O O 04/2023: Production year and season
WPA absorbtion and penetration of water v v
P Resistance of the sole to perforation O O O v
C Conductive footwear O O O O
SR Slip Resistance O O O O
HI Heat insulation O O O O
CcI Cold insulation O O O O
HRO Contact heat resistance of the sole (@) (@) @) @)

v = obligatory requirements
O =optional , refer to symbol on footwear

The safety footwear protect you and your feet against to risks that are mentioned above in the table. But, footwear must be in good condition for this.
Ifthere are none of these additional marks, the risks described above are not covered.

The outsole could not protect your foot against to so sharp materials. For Antistatic specification, you must adhere to rules which is explained below.
For your complaints, please contact your seller or our Plant Technical Service Department.

The use of accessories not originally provided such as removable insoles can affect the protective functions. If necessary please contact your seller and
our Plant Technical Service Department.

This footwear has been designed and produced considering your requirements and we hope that they will serve you well.

Antistatic note for Safety Footwear
In accordance with the EN ISO 20345 Standard S1, S2, or S3 marked

Antistatic footwear should be used if it is necessary to minimize electrostatic build-up by dissipating electrostatic charges (for example in environments
with flammable materials and gases, spark building will be blocked) and at places where the risks of electrical shock can not be eliminated completely.
Also, antistatic footwear has a function that ensures resistance between the foot and floor, therefore, does not provide a full guarantee against electrical
shocks. If it is impossible to eliminate electrical shock risks you need to be protected with additional preventive measures. The preventive measures and
experiments described below must be part of your work-related accident program.

Footwear for antistatic goals always must keep electrical resistance under 1000 MQ.The bottom limit for new footwear is 100 kQ, need to protect
against electrical shocks and ignition that may arise from electrical devices working at voltages up to 250 V.

In some places and conditions, footwear can not provide protection properly and users must be informed about this.

In this case, users always must take additional preventive measures.

In this type of footwear electrical resistance can be quite different. It will be effected by flexing, dirt or moisture.

This footwear can not function properly in places with high moisture levels. For this reason user must be sure that along footwear’s life-time,
electrostatic charges are dissipating properly and that shoes ensure antistatic function.

We advise to arange testing systems for electrical resistance measurement at work places and also use this system frequently.

If footwear is used in an area that makes the outsole very dirty, always check the electrical properties of footwear before passing through a dangerous
area. Antistatic footwear must be used at places where the value of floor electrical resistance must be appropriate to permit antistatic footwear to
perform its function.

In use, no insulating elements should be inserted between the inner sole of the footwear and the user’s foot, except for socks . If any insert is put
between the inner sole and the foot, the footwear and the material must be checked for electrical properties.

Assesment of the footwear by the wearer

Bl General

At regular intervals safety footwear should be assessed by inspection before each wearing. The obsolescence date should

not be exceeded, if applicable.

AThe footwear durability depends on the duration and intensity of use, storage, cleaning and maintenance. The following
list and drawings can be provided to assist the wearer in assesing the performance of safety footwear.

B2 Criteria for the assesment of the state of footwear

Safety footwear should be replaced when any of the signs of wear identified below are found. Some of these criteria’s can

vary according to the type of footwear of footwear and materials used:

- Beginng of pronounced and deep cracking affecting half of the upper material thickness (Figure B.1 a)
- Strong abrasion of the upper material, especially if the toe puff or the toecap is revealed. (Figure B.1 b)

- The upper shows areas with deformations or split seams in the leg. (Figure B.1 c)
- The outsole shows cracks higher than 10 mm long and 3 mm deep (Figure B.1 d)
- Upper/outsole separation of more than 15 mm long and 5 mm deep (Figure B.1 g)
- Cleat height for cleated outsoles at any point lower than 1,5 mm (Figure B le)

- Original insock/s (if any) showing pronounced deformation and cushing

- Destruction of the lining or sharp borders of the toe protection which could cause wounds (Figure B.1 f)

- Delamination of the soling materials (Figure B.1 h)

- Pronounced deformation of the outsole due to head exposure any of the following causes (Figure B.1 I)

- joining of 2 or more cleats due to the material melting;
- decrease of the height of any cleat to less than 1,5 mm;
- melting of the outside of the cleat and the midsole becomes visible;
- The closing mechanism is not working order (zip, laces, eyelets, tocuh and close system.)

NOTE: Replacement of safety footwear in this context means also replacement of damaged parts, which are attached to

the footwear, e.g. insocks, zippers, tongues, laces...
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